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Pani Lucas zatkata sobie uszy obu rekami.
— Acb, milcz pani... Nie moge stuchaé¢ takich

okropnosci!
Berthaut moéwit dalej:
— A zreszta, prosze mi wierzy¢, ze ogrodni-

czek nie miat warunkoéw fizycznych do mierzenia sie
z takim sitaczem, jak mdj biedny, stary towarzysz!

Klucznica, jakby uwzgledniajagc racyonalno$é
zdania Maurycego, rzekta po chwili:

— Przypu$émy zatem, ze nic nie powiedziatam...
Wiec Ludwika bedzie mogta teraz bez wyrzutéw
sumienia poslubi¢ swego kochanka... Tem lepiej!

Berthaut u$Smiechnat sie szyderczo i rzekt z ta-
jona gorycza:

— Niech bedg szcze$liwi
da duzo dzieci!

Pani Lucas jednak, z wzrastajgcg nagle cieka-
woscig, zagadnela dozorce jeszcze:

— Czy pan uwaza za rzecz naturalna, ze sad
uwolnit doktora Jintota i ze go tu odestat, a on,
jak gdyby nic nie zaszto, objat swojg dawng posade
na nowo ?

Berthaut gwizdnat ironicznie.

— Och! to... to catlkiem inna historyal.. Kto
chce widzie¢, jaka gre prowadza panowie sedziowie,
musi wiozy¢é na nos dobre okulary!

Ona rozwarta oczy szeroko.

— Czy podobna?

— Niezawodnie 1

— Ale pan mi rzecz catg przeciez wytlomaczy?

— Prosze stuchadl... Chyba pani wiedzie¢ musi,
ze przy indagacyi... naprzéd mojej, potem tego bie-
dnego S?mpuis’a.... wcale krucho byto z nami...

Pani Lucas wzniosta oczy i rece w gore.

— Ach! kog6z nie posadzali ci sedziowie! Chwi-
lami mozna byto mysle¢, ze im sie we tbach prze-
wraca !

— Dowodzono nam, niby dwa razy dwa cztery...
Prosze o kapke wina... Dziekujel.. ze to my dwaj,
razem z doktorem Jintot, uknuliSmy catg sprawe...

Przerwata mu Klucznica:

— Co do doktora Jintot... to cztowiek,
rego dawniej bylabym chetnie reke w ogien wio-
zyta... Lecz dzi$, juz nie wiem... Czy uwierzysz,
ze od czasu jak wrocit, nie przeméwit do mnie ani
razu ! Chodzi chmurny, ciggle czem$ zajety. Moznaby
przypusci¢, ze zamierza spetni¢ nowy jaki$§ czyn
zbrodniczy... albo, ze przetrawia w mysli przedtem
popetniony...

Berthaut, nie zwracajgc uwagi na stowa, ktéremi
pani Lucas mowe mu przerwala, ciggnagt dalej:

— Sampuis gtowy nie stracit i rzecz calg w in-
nej formie przedstawit, a umiat tepak moéwi¢, kiedy
chciat... Do$¢, ze zdotat zachwia¢ przekonanie se-
dziego $ledczego, zwiaszcza, ze wprowadzit go na
trop nowy...

— Czy w rzeczy samej dobry ?

— Czy dobry?... Zobaczymyl... Zeby za$ $wie-
zymi $ladami kroczyé mozna byto wygodnie, wy-
puszczono doktora Jintota tymczasowo na wolnos$¢
i wyttdbmaczono pani Manescault konieczno$¢ objecia
przez mego w zaktadzie dawnych obowigzkdéw, aby
kazdy mogt mniemaé, ze jest wolny od wszelkich
podejrzen.

Ze zdwojong ciekawoscig zapytata teraz
cznica :

— A tymczasem tak nie jest?

— Niezawodnie! Pozostaje pod ciggtym nadzo-
rem, a z mm razem i inni...

«— Kto taki ?

Maurycy usmiechnat sie filuternie.

— Ja przedewszystkiem... potem pani...

Klucznica az podskoczyta na krzesle.

7~ Ja?! Tego tylko jeszcze brakowato!

L dozorca jg uspokoit.
Nle krzycz pani tak gtosno! Przeciez nie
siedzisz jeszcze w wiezieniu!... Zazartowatem sobie

i niech im Pan Bog

za kto-

klu-

tylko...

Pam Lucas z wyrazem zto$liwosSci na twarzy,
poruszyta gtowa.

~T. Maurycy, nie zartuj pan nigdy w taki

sposob! lo sag niewtasciwe zarty!

Berthaut juz powazniejszym tonem mowit dalej:

— Ot, co jest! Opowiem pani pewne szczeg6ty,
bo przekonany iestem, ze mozesz i powinna$ nam
by¢ nieraz pomocng!

— Ach! panie Berthaut, rozporzadzaj mojg osobg
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jak tylko zechcesz! — zawotata wdowa, patajgca go-
raca checig oddania ustug sprawiedliwosci.

— Przypomnijmy sobie zatem bieg calej sprawy
od poczatku. Oto mniej wiecej czego pewni sg se-
dziowie... Byt tu chory, wiasciciel dwumilionowej
fortuny, nazywal sie Emanuel Laborda. Galy swdj
majatek miat ulokowany w akcyach na okaziciela,
zamknietych w zielonej, safianowej teczce. Zawinat
i opieczetowat owg teczke i ztozyt doktorowi Ma-
nescault. nie moéwigc mu jednak nic o wartosci de-
pozytu. Pacyent i dyrektor zostali zamordowani,
a papiery skradzione. Otéz usitowaniem sadu jest
obecnie odkry¢, kto popetnit podwojne morderstwo
i kradziez. Powiedzmy nadto, ze doktor Manescault,
nie przywigzujac zadnego znaczenia do papieréw
sobie powierzonych, umiescit je w zle zamykajgcym
sie sekretarzyku, ktory to sekretarzyk kazdy klucz,
nadajacy sie mniej wiecej do zamku, otworzy¢
moze.

— Czy podobna?

— Bardzo fatwo mozna przekonac¢ sie o tem.
W tych dniach, nic nie méwiac nikomu, zrobitem
doswiadczenie. Klucz od mojej komody nadaje sie
do niego doskonale... a tak samo klucz od bieli-
Zaiarki naszej pani i od szafy bibliotecznej, stojacej
w pokoju doktora Jintot...

Pani Lucas ztozyla rece jak do modlitwy.

— Chryste panie!... W takim razie kazdy cie-
kawy mogt zapoznaé¢ sie z aktami doktora Manes-
cault!

— Bezwatpienial... Nic nie dowodzi réwniez,
aby teczka nie byla zrewidowang juz dawniej... a
ten, ktéry ja zrewidowat, musiat dobrze wiedzie¢
jakg wartc$¢ posiadajg papiery w niej zamkniete!

Pani Lucas zauwazyta:

— Alez w takim razie, céz przeszkadzato skrasé
ja, nie zabijajgc ani dyrektora, ani chorego?

Berthaut z ming czlowieka, uwazajgcego sie za
umystowo wyzszego od pytajgcej, odpart natych-
miast :

— Prosze pani, ten, czy ci, ktorzy dokonali
zbrodni, byli zbyt intelligentni, aby popetni¢ takie
gtupstwo ! Predzej, czy pozniej, spostrzezonoby kra-
dziez, a wtedy niezmiernie tatwo datoby sie znalez¢
w otoczeniu doktora Manescault osobe, ktéra przy-
wilaszczyta sobie pienigdze. Dwdch ludzi tylko wie-
dziato o istnieniu depozytu: pan Laborda i dyrektor.
Po usunieciu tych dwu ze S$wiata, nikt nie mogt
domysle¢ sie, ze istniaty jakies dwa miliony fran-
kéw w akcych na okaziciela, a przeto i o ich skra-
dzeniu. Plan wiec miat warunki bezwzglednego po-
wodzenia !

Pani Lucas zawotata:

— Prawda! prawda 1

— 1 o mato co sie nie powi6édt — dodat dozorca. —
Tylko wechowi komisarza policyi przypisa¢ nalezy,
ze sprawy nie zaliczono do tak zwanych dramatow
zawodowych, to jest: ze ws$rod napadu furyi wa-
ryat i lekarz zadzgali sie wzajemnie.

Klucznica, chociaz zachwycona jasno$cia wywo-
déw Maurycego, rzekta jednak po zastanowieniu sie
chwilowem:

— Tak! Lecz to wszystko nie wskazuje jeszcze,
kto obmyslit projekt zbrodni i kto jg wykonal?

Berthaut, jakby pograzony w zamysleniu, z re-
kami wsunietemi w kieszenie, kotysat sie na krzesle.

— Ot6z to wiasnie!... Mikotaj dostrzegt tylko
jednego aktora dramatu,., gdy ja widze dwoch!

— Kogo? — zapytata pani Lucas z nieukry-
wang ciekawoscia, jaskrawie btyszczacg w jej oczach.
— Doktora Jintota i Marcelego Robertina!

Wdowa krzykneta® klaszczac w dionie z wido-
czng radoscia.

— Czy nie mowitam?...
i siostra... oboje!

Dozorca obejrzat sie wokoto
wzrokiem i syknat niezadowolony.

— Na mito$¢ Boska, nie tak gtos$no!

Poczem rzekt przyciszonym glosem:

— Nie mamy dotagd zadnych dowoddéw, aby pani
Manescault wiedziata o zamiarze brata... Sempus
byt przekonany, ze Marceli, przegladajgc papiery
szwagra, dowiedziat sie, jak znaczng warto$¢ po
siada depozyt Laborda, oraz, ze sam obmyslit i wy-
konat podwojne morderstwo. Ja za$ uwazam to za
rzecz catkiem niemozliwg, Marceli bowiem nie posiada
dostatecznych sit fizycznych do spetnienia podobnego
czynu. Sadze raczej, ze pomyst pierwotny zrodzit
sie w glowie doktora Jintota, ktory znat Emanuela
Laborda oddawna i musial co$ nie co$ przynajmniej
wiedzie¢ o jego akcyach. Zapewnit wiec sobie wspot-
udziat Marcelego, aby w danym razie nie narazi¢
sie na jaka niespodziewang przeszkode w mieszkaniu
dyrektora... W mojem przekonaniu, on dokonat mor-
derstwa. Uduszenie pacyenta dowodzi, ze spetnit je
cztowiek, znajacy sie na sposobach obezwladniania

Najniezawodniej! Brat
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waryatéw, a rana. zadana sztyletem, $wiadczy o pe-
wniejszej rece, od reki Robertina.

Pani Lucas stuchata dozorce uwaznie.

— Tak! tak! Wszystko, co pan mowi, jest
stuszne i... O, mdj Boze! Wiec to oni obal.. A my
zyliSmy i zyjemy z mordercami pod jednym dachem!
Dreszcz mnie przejmuje na samg mysl o tem!

Berthaut usmiechnat sie pogardliwie.

— Ba! prosze mi wierzy¢, ze obecnie nie sg
oni zadowoleni ze swego potozenia, chociaz spokdj
udaja!

A po chwili dodat:

— Pozostawato wiec dowiedzie¢ sie, gdzie dwaj
spélnicy tup swodj ukryli i dlaczego znaleziono cze$é
papieréw w walizie Mikotaja.

Pani Lucas znowu ztozyta-rece jak do modlitwy.

— Och! byt to dowodd, obcigzajacy biedaka stra-
szliwie.

Berthaut wzruszyt ramionami.

— Niech mnie pani postuchal... Gdy cztowiek
czuje sie niewinnym, moze zawsze obali¢ oskarzenie,
chociaz w pierwszej chwili wydaje sie ono przytia-
czajacemu. Otéz, co do mnie, tak sobie rzecz
przedstawiam... Doktor Jintot otrzymat cze$¢ swoja
w zce, ktérg znaleziono w jego bieliznie, bardzo

cznie ukrytg. Poczem, podrazniony podejrzeniami,

czut, ze zwracajg sie przeciw niemu, chciat
by¢ sie mogacego go wvdac tupu...

— Madgt go przecie gdzie schowa¢, a nastepnie

iero wydoby¢ z ukrycia...

— Nie $mial! Wiedziat, ze oczy zwrdcone sg
na niego... a przytem nie jest tatwo ukry¢ jaki$
przedmiot w taki sposob, aby nikt tego nie widziat.

— Och! w nocy!... Moégt zakopa¢ w parku...
Ktézby go tam podpatrzyt?

Berthaut usmiechnat sie z tajemniczag mina.

— Przekona sie pani wkroétce, ze wiasnie ten
spos6b moze by¢ bardzo niebezpieczny. Otéz doktor
Jintot, widzac sie zgubionym, wpadt na mys$l zwa-
lenia podejrzenn na kogo innego. Sempuis moégt od
biedy uchodzi¢ za cztowieka, ktéry popetnit zbro-
dnie, a doktor mniemal, ze skiadajgc u niego pie-
nigdze, dowiedzie tem jego winy.

— Dlaczeg6z zatrzymat u siebie teczke pustg?

— Popeinit przez to biagd niezawodnie, dajacy
sie jednak wyttdmaczyé. tatwiej byto wsungé do
walizki plik papieréw, niz teczke... A nadto przy-
puszczat prawdopodobnie, ze teczka, w ktérej akcye
byty zamkniete, nie byta znang policyi... Wypro-
zniona, stawata sie nic nie znaczacym przedmiotem.

— Lecz — zawotala pani Lucas — mysle sobie,
w jaki sposéb, niespostrzezony przez nikogo, mogt
doktor wsung¢ akcye do walizki Mikotaja... zwtasz-
cza, ze o ile wiem, nigdy nie wchodzit do jego
mieszkania ?

— To tez tego figla musiat wyptata¢, wediug
wszelkiego prawdopodobienstwa, zaprzedany dokto-
rowi dusza i ciatem Jakobek, idyota!

Wdowa rzekta z ogniem:

— Trzeba go zatem wybadaé... On przyzna sie
niezawodnie!

Berthaut poruszyt gtowa.

— Niech pani temu nie wierzy!... Sprytniejszy
on, niz sie wydajel... Jedna tylko osoba mogtaby
z niego wyciggna¢ wyznanie.

— Kto taki?

— Pani Manescault.

— Tak pan sadzi?...
inny?

Berthaut usmiechnat sie drwigco.

— Och! mialem panig za bystrzejszg obserwa-
torke!... Jakto? Czy nie spostrzegta$, ze Jakobek
kocha sie w dyrektorowej ?

Klucznica krzykneta:

— Jakobek! ten niedotega!... zakochany?

— Jest wprawdzie niespetna rozumu, lecz badz
co badz zawsze to mezczyzna, jak kazdy innyl...

— Malec... chyba chcesz pan powiedziec...

— Ma blisko lat dwadziescial

Pani Lucas grzebata w pamieci.

— Zakochany w dyrektorowej!...
pan poznaltes$?

— O, po tysigcu szczegdtachl... Zresztg nie
majg one dla nas obecnie zadnego znaczenia... Twier-
dze tylko stanowczo, ze gdyby pani Manescault
chciata ostroznie wybada¢ tego chiopca, dowiedzie-
libySmy sie bardzo wiele... Ma sie rozumie¢, ze on
nie zdawatby sobie sprawy z doniostosci i znaczenia
tego wszystkiego, coby wypaplat.

Wdowa podniosta nowy zarzut.

— Trudno jednak przypuszczaé, zeby doktor
zwierzyt sie takiemu idyocie... Bytoby to dla niego

Dlaczegéz ona, a nie kto

Poczem-ze to

. szczegdlnie n:ebezpierznem.

— Niekonieczniel... Bo nikt nie jest w stanie
zmusi¢ tego czlowieka do mowienia, gdy chce mil-
cze¢... Rozmawia tylko z doktorem i panig Manes*



